Sicherheitsdokument fiir den Deko-Jutebaum

Produktbeschreibung:

Der Deko-Jutebaum bringt eine stimmungsvolle Weihnachtsatmosphare in Ihr Zuhause. Mit
seinen warmweifden LEDs, die in das natiirliche Juteseil eingearbeitet sind, sorgt er fiir
sanftes Leuchten und eine gemditliche Festtagsstimmung. Der Baum ist ideal als Tisch- oder
Fensterdekoration geeignet. Die integrierte 6-Stunden-Timerfunktion ermdglicht
automatisiertes Ein- und Ausschalten fiir energiesparenden Betrieb. Der Batteriekasten
wird stilvoll in einem Jutesackchen versteckt.

Wichtige Sicherheitshinweise:

1. Batterienutzung:
- Verwenden Sie AA-Batterien. Die Batterien sind nicht im Lieferumfang enthalten.
- Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden.
- Achten Sie beim Einlegen auf die korrekte Polaritat.
- Alte und neue Batterien, sowie unterschiedliche Batterietypen nicht mischen.

2.Verwendung des Produkts:

- Nur fiir den Innengebrauch geeignet.

- Nicht in der Ndhe von Feuchtigkeit oder Nisse verwenden, um Kurzschliisse zu
vermeiden.

- Positionieren Sie den Baum fern von entflammbaren Materialien.

3. Wartung und Pflege:
- Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch, wenn es ausgeschaltet ist.
- Kein Wasser oder Reinigungsmittel auf das Juteseil oder die LEDs spriihen.

4. Produktplatzierung:

- Stellen Sie sicher, dass der Baum auf stabilen Oberflidchen steht.

- Um Stolperfallen zu vermeiden, platzieren Sie den Baum so, dass nicht offen liegt oder
zur Stolpergefahr wird.

5. Kindersicherheit:
- Das Produkt ist kein Spielzeug. Von Kindern fernhalten, insbesondere den
Batteriekasten und die LEDs.

Warnhinweis:

- Bei Beschidigung des Kabels oder der LEDs nicht verwenden.

- Im Fall von Reparaturen oder technischen Uberpriifungen, bitte Fachpersonal
kontaktieren und keine Eigenreparationen vorzunehmen.

Entsorgung:

- Entsorgen Sie Batterien gemaf3 den lokalen Bestimmungen zur Batterieentsorgung.
- Der Deko-Jutebaum sollte umweltgerecht entsorgt werden. Nicht im Hausmiill
entsorgen.



Zusammenfassung:

Der Deko-Jutebaum ist eine charmante Erganzung fiir Ihre Festtagsdekoration mit bedacht
auf Sicherheit und Energieeffizienz. Beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien,
um eine sichere und angenehme Nutzung zu gewahrleisten.



Safety document for the decorative jute tree

Product description:

The decorative jute tree brings an atmospheric Christmas ambience into your home. With
its warm white LEDs, which are incorporated into the natural jute rope, it provides a soft
glow and a cozy festive atmosphere. The tree is ideal as a table or window decoration. The
integrated 6-hour timer function enables automated switching on and off for energy-saving
operation. The battery box is stylishly concealed in a jute bag.

Important safety instructions:

1. battery usage:
- Use AA batteries. The batteries are not included in the scope of delivery.
- Non-rechargeable batteries must not be charged.
- Observe the correct polarity when inserting the batteries.
- Do not mix old and new batteries or different types of batteries.

2. use of the product:
- Suitable for indoor use only.
- Do not use near moisture or wet conditions to avoid short circuits.
- Position the tree away from flammable materials.

3. maintenance and care:
- Only clean the product with a dry cloth when it is switched off.
- Do not spray water or cleaning agents on the jute rope or the LEDs.

4. product placement:

- Ensure that the tree is placed on stable surfaces.

- To avoid tripping hazards, place the tree so that it is not exposed or becomes a tripping
hazard.

5. child safety:
- The product is not a toy. Keep away from children, especially the battery box and the
LEDs.

Warning notice:

- Do not use if the cable or LEDs are damaged.

- In the event of repairs or technical checks, please contact specialist personnel and do not
carry out any repairs yourself.

Disposal:

- Dispose of batteries in accordance with local regulations on battery disposal.

- The decorative jute tree should be disposed of in an environmentally friendly manner. Do
not dispose of in household waste.

Summary:
The decorative jute tree is a charming addition to your holiday decorations with safety and



energy efficiency in mind. Follow the safety guidelines above to ensure safe and enjoyable
use.



Document de sécurité pour I'arbre de jute décoratif

Description du produit :

L'arbre de jute décoratif apporte une ambiance de Noél dans votre maison. Grace a ses LED
blanc chaud intégrées dans la corde de jute naturelle, il brille doucement et crée une
ambiance de féte chaleureuse. Le sapin est idéal comme décoration de table ou de fenétre.
La fonction minuterie intégrée de 6 heures permet un allumage et un arrét automatisés
pour un fonctionnement économe en énergie. Le boitier des piles est élégamment dissimulé
dans un petit sac en jute.

Consignes de sécurité importantes :

1. utilisation des piles :
- Utilisez des piles AA. Les piles ne sont pas incluses dans la livraison.
- Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.
- Veiller a respecter la polarité lors de l'insertion.
- Ne pas mélanger les anciennes et les nouvelles piles, ni les différents types de piles.

2. utilisation du produit :
- Convient uniquement a un usage intérieur.
- Ne pas utiliser a proximité de I'humidité ou de I'eau afin d'éviter les courts-circuits.
- Positionner I'arbre loin des matériaux inflammables.

3. entretien et maintenance :
- Nettoyer le produit uniquement avec un chiffon sec lorsqu'il est éteint.
- Ne pas vaporiser d'eau ou de détergent sur la corde de jute ou les LED.

4. placer le produit :

- Assurez-vous que l'arbre est placé sur des surfaces stables.

- Pour éviter de trébucher, placez I'arbre de maniere a ce qu'il ne soit pas exposé ou qu'il
ne constitue pas un risque de trébucher.

5. sécurité des enfants :
- Ce produit n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants, en particulier le boitier de
piles et les LED.

Avertissement :

- Ne pas utiliser si le cable ou les LED sont endommagés.

- En cas de réparation ou de controle technique, veuillez contacter un personnel qualifié et
ne pas effectuer de réparation vous-méme.

Mise au rebut :

- Eliminer les piles conformément a la réglementation locale en matiére d'élimination des
piles.

- L'arbre de jute décoratif doit étre éliminé dans le respect de I'environnement. Ne pas le
jeter avec les ordures ménageres.



Résumé :

L'arbre de jute décoratif est un ajout charmant a votre décoration de féte, en tenant compte
de la sécurité et de l'efficacité énergétique. Respectez les consignes de sécurité mentionnées
ci-dessus pour garantir une utilisation slire et agréable.



Documento di sicurezza per l'albero decorativo di juta

Descrizione del prodotto:

L'albero decorativo in iuta porta un'accogliente atmosfera natalizia nella vostra casa. Grazie
ai LED bianchi caldi incorporati nella corda di iuta naturale, I'albero emette una luce soffusa
e crea un'accogliente atmosfera di festa. L'albero e ideale come decorazione da tavolo o da
finestra. La funzione timer integrata di 6 ore consente l'accensione e lo spegnimento
automatico per un funzionamento a risparmio energetico. La scatola delle batterie e
elegantemente nascosta in un sacchetto di iuta.

Importanti istruzioni di sicurezza:

1. Utilizzo delle batterie:
- Utilizzare batterie AA. Le batterie non sono incluse nella fornitura.
- Le batterie non ricaricabili non devono essere caricate.
- Assicurarsi che la polarita sia corretta quando si inseriscono le batterie.
- Non mischiare batterie vecchie e nuove o tipi diversi di batterie.

2. utilizzo del prodotto:
- Adatto solo per uso interno.
- Non utilizzare in prossimita di umidita o condizioni di bagnato per evitare cortocircuiti.
- Posizionare I'albero lontano da materiali inflammabili.

3 Manutenzione e cura:
- Pulire il prodotto con un panno asciutto solo quando é spento.
- Non spruzzare acqua o detergenti sulla corda di juta o sui LED.

4. posizionamento del prodotto:

- Assicurarsi che l'albero sia posizionato su superfici stabili.

- Per evitare il rischio di inciampare, posizionare l'albero in modo che non sia esposto e
non costituisca un pericolo di inciampo.

5. sicurezza dei bambini:
- Il prodotto non e un giocattolo. Tenere lontano dai bambini, soprattutto per quanto
riguarda la scatola delle batterie e i LED.

Avvertenza:

- Non utilizzare se il cavo o i LED sono danneggiati.

- In caso di riparazioni o controlli tecnici, rivolgersi a personale specializzato e non
effettuare riparazioni in proprio.

Smaltimento:

- Smaltire le batterie in conformita alle normative locali sullo smaltimento delle batterie.
- L'albero decorativo di iuta deve essere smaltito nel rispetto dell'ambiente. Non smaltire
nei rifiuti domestici.



Sommario:

L'albero decorativo in iuta &€ un'aggiunta affascinante alle vostre decorazioni festive, che
tiene conto della sicurezza e dell'efficienza energetica. Seguire le indicazioni di sicurezza
riportate sopra per garantire un utilizzo sicuro e piacevole.



Documento de seguridad para el arbol decorativo de yute

Descripcién del producto:

El arbol decorativo de yute aporta un acogedor ambiente navidefio a tu hogar. Con sus LED
de color blanco célido, incorporados en la cuerda de yute natural, proporciona un suave
resplandor y un acogedor ambiente festivo. El arbol es ideal como decoracién de mesa o
ventana. La funcién integrada de temporizador de 6 horas permite encenderlo y apagarlo
automaticamente para ahorrar energia. La caja de las pilas est4 elegantemente oculta en
una bolsa de yute.

Instrucciones de seguridad importantes:

1. uso de las pilas:
- Utilice pilas AA. Las pilas no estan incluidas en el volumen de suministro.
- Las pilas no recargables no deben cargarse.
- Asegurese de la polaridad correcta al insertar las pilas.
- No mezcle pilas viejas y nuevas o diferentes tipos de pilas.

2. uso del producto:
- Apto s6lo para uso en interiores.
- No lo utilice cerca de lugares humedos o mojados para evitar cortocircuitos.
- Coloque el arbol lejos de materiales inflamables.

3 Mantenimiento y cuidados:
- Limpie el producto sélo con un pafio seco cuando esté apagado.
- No pulverice agua ni productos de limpieza sobre la cuerda de yute o los LED.

4. colocacién del producto:

- Asegurese de que el arbol esta colocado sobre superficies estables.

- Para evitar riesgos de tropiezo, coloque el arbol de modo que no quede expuesto ni
suponga un peligro de tropiezo.

5. seguridad infantil:
- El producto no es un juguete. Mantener alejado de los nifios, especialmente la caja de la
bateria y los LED.

Aviso de advertencia:

- No utilizar si el cable o los LED estan danados.

- En caso de reparaciones o comprobaciones técnicas, dirijase a personal especializado y no
realice ninguna reparacion usted mismo.

Eliminacion:

- Elimine las pilas de acuerdo con la normativa local sobre eliminacién de pilas.

- El arbol de yute decorativo debe desecharse de forma respetuosa con el medio ambiente.
No lo tire a la basura doméstica.



Resumen:

El arbol decorativo de yute es una adicién encantadora a sus decoraciones festivas teniendo
en cuenta la seguridad y la eficiencia energética. Siga las directrices de seguridad anteriores
para garantizar un uso seguro y agradable.



JlokyMeHT 3a 6e301aCHOCT 3a JIeKOPAaTUBHOTO J'bPBO OT I0Ta

OnucaHuve Ha NPOAYKTA:

JleKkopaTUBHOTO J/bPBO OT l0Ta BHACS YI0THA KoJslefiHa aTMocdepa B joMa BU. C TOIJIUTE CU
6eJsi CBETO/IMO/IU, KOUTO Ca BrpaJIeHH B eCTECTBEHOTO BBXKE OT 10T, TO OCUTYPsIBAa MEKO
CUSIHUE U YIOTHA pa3Hu4Ha aTMocdepa. 'bpBOTO e UeaHo 3a leKopalys Ha Maca UiH
nposopel,. BrpaseHara 6-yacoBa ¢pyHKILUA Ha TaliMepa N03B0JIsIBAa aBTOMaTU3UPAHO
BKJIIOYBaHe U U3KJ/II0UBaHe 3a eHeprocuecTsBalla pabota. KyTusTa 3a 6aTepyu e CTUJIHO
CKpHUTA B TOpOUYKA OT I0TA.

BaxkHu HWHCTPYKIOHWH 3a 6€e30MacHOCT:

1. u3noJ1I3BaHe Ha GaTepUsATa:
- U3nosizBaiiTe 6aTepuu AA. baTepurTe He ca BK/IIOYEHH B 06XBaTa Ha JJOCTaBKaTa.
- bBatepuuTe, KOUTO He MOTaT Jja ce Mpe3apex/aT, He TPsI6Ba Jia ce 3apexaarT.
- YBeperTe ce B IpaBUJIHATA MOJSIPHOCT IPU OCTAaBSHETO HAa 6aTepUUTE.
- He cMecBaiiTe cTapy ¥ HOBY 6aTepUH WU pa3JIWYHU BUJOBE 6AaTEpPUU.

2.V310J13BaHe Ha NPOAYKTa:

- [loaxopsi camo 3a ynotpeba Ha 3aKpPHUTO.

- He usnosi3BaiiTe B 6J1M30CT |0 BJIara UM MOKpPH YCJI0BHS, 3a [ja U36erHeTe K'bCo
CbeJMHEHHUE.

- PasnosioxkeTe AbpBOTO fasied OT 3anaJIMMUA MaTepUaJIH.

3 [lopApbKKa U TPUXKU:

- [loyncTBaiTe NPOAYKTa CaMO CbC CyXa KbpPIa, KOTaTO € U3KJIIYEH.

- He pasnpbckBaiiTe Boa UM NOYMCTBALLM IpenapaTyi BbPXY BBXKeTO OT K0Ta WX
CBETOUOJHUTE.

4. 1O3ULIMOHUPAHE Ha NPOAYKTH:

- YBeperTe ce, ye 'bPBOTO € NOCTABEHO BbPXy CTAOU/IHA HOBBPXHOCT.

- 3a 1a u3berHeTe ONAaCHOCT OT CI'bBaHe, IOCTABETE JbPBOTO TAKa, Ye [ja He € U3JI0XKEHO
Ha OMAaCHOCT OT CI'bBaHe.

5. 6e30macHOCT Ha Aenara:
- [IpoAyKTBHT He e urpadka. CbxpaHsBaWTe ro Jajed OT Jela, 0CO6GeHO KyTHUATA Ha
6aTepusiTa U CBETOJAUOIUTE.

[IpeaynpexeHue:

- He u3nosi3BaiiTe, ako KabesbT UJIM CBETOAHOIUTE CA TOBPEJIEHU.

- B cyyaii Ha peMOHT WJIM TeXHUYecKa MPOoBepKa, MoJIsl, 00'bPHETE Ce K'bM Cllel[UaJIM3upaH
MepCoHaJ U He U3B'bPIIBANTE CAMU HUKAKBU PEMOHTH.

U3xBbpidHe:
- UsxBBpasiiiTe GaTepuUTe B CbOTBETCTBHE C MECTHUTE pa3nope/ oy 3a U3XBbPJISHE Ha
b6aTepuu.



- leKOpaTUBHOTO AbPBO OT I0TA TPsIOBA /la Ce U3XBBPJIs 10 €K0JIOrochboopa3eH HauuH. He
M3XBBPJISSHTE B JOMALIHUTE OTNAAbIH.

Pesiome:

JlekopaTHBHOTO JIpbBYE OT I0TA € 0YAPOBATEJHO JIOMbJIHEHHE KbM IPAa3HUYHATA BU
yKpaca ¢ rpuka 3a 6e30MacHOCTTa U eHepruiiHaTa epeKTUBHOCT. Clla3BalTe yKa3aHUsTa
3a 6e30IacHOCT IO-TOPE, 3a Jla CH OCUTYPHUTe 6e30MacHa U MPUSTHA yIoTpeoba.



Bezpecnostni dokument pro ozdobny jutovy stromek

Popis produktu:

Dekorativni jutovy stromecek vnese do vaseho domova ttulnou vanoc¢ni atmosféru. Diky
teplym bilym LED diodam, které jsou zabudovany do ptirodniho jutového provazu,
poskytuje mékké svétlo a itulnou svate¢ni atmosféru. Stromecek je idealni jako dekorace na
sttil nebo do okna. Integrovana funkce 6hodinového Casovace umoznuje automatické
zapinani a vypinani pro usporny provoz. Krabicka na baterie je stylové ukryta v jutovém
sacku.

DilezZité bezpecnostni pokyny:

1. pouZivani baterie:
- Pouzijte baterie AA. Baterie nejsou soucasti dodavky.
- Nenabijeci baterie se nesmi nabijet.
- Pti vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu.
- Nemichejte staré a nové baterie nebo rtizné typy baterii.

2. pouZiti vyrobku:
- Vhodné pouze pro vnitini pouziti.
- Nepouzivejte v blizkosti vlhka nebo mokra, aby nedoslo ke zkratu.
- Stromek umistéte mimo dosah hoflavych materialt.

3 Udrzba a péce:
- Cistéte vyrobek pouze suchym hadfikem, kdyZ je vypnuty.
- Na jutové lano ani na LED diody nestiikejte vodu ani Cistici prostiedky.

4. umisténi produktu:

- Dbejte na to, aby byl stromek umistén na stabilnim povrchu.

- Abyste piedesli nebezpeci zakopnuti, umistéte stromek tak, aby nebyl odkryty a
nepredstavoval nebezpeci zakopnuti.

5. bezpecnost déti:
- Vyrobek neni hracka. Uchovavejte jej mimo dosah déti, zejména krabicku s bateriemi a
LED diody.

Upozornéni:

- Upozornéni: Nepouzivejte, pokud je kabel nebo LED diody poskozené.

-V pripadé oprav nebo technickych kontrol se obrat'te na specializovany personal a
neprovadéjte opravy sami.

Likvidace:

- Zlikvidujte baterie v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci baterii.

- 0zdobny jutovy stromek by mél byt zlikvidovan zplisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi.
Nevyhazujte jej do domovniho odpadu.



Shrnuti:

Dekorativni jutovy stromek je okouzlujicim doplitkem vasi svate¢ni vyzdoby s ohledem na
bezpecnost a energetickou ucinnost. Dodrzujte vySe uvedené bezpecnostni pokyny, abyste
zajistili bezpetné a piijemné pouzivani.



Sikkerhedsdokument til det dekorative jutetrae

Produktbeskrivelse:

Det dekorative jutetree bringer en hyggelig julestemning ind i dit hjem. Med sine varmhvide
LED'er, som er indarbejdet i det naturlige jutesnor, giver det en blgd glgd og en hyggelig
julestemning. Traeet er ideelt som bord- eller vinduesdekoration. Den integrerede 6-timers
timerfunktion ggr det muligt at teende og slukke automatisk for energibesparende drift.
Batteriboksen er stilfuldt skjult i en jutepose.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

1. Brug af batterier:
- Brug AA-batterier. Batterierne er ikke inkluderet i leveringsomfanget.
- Ikke-genopladelige batterier ma ikke oplades.
- Sgrg for korrekt polaritet, nar du seetter batterierne i.
- Bland ikke gamle og nye batterier eller forskellige typer batterier.

2. Brug af produktet:
- Kun egnet til indendgrs brug.
- M3 ikke bruges i neerheden af fugt eller vdde omgivelser for at undga kortslutning.
- Placer traeet veek fra breendbare materialer.

3 Vedligeholdelse og pleje:
- Renggr kun produktet med en tgr klud, nar det er slukket.
- Sprgjt ikke vand eller renggringsmidler pa jutesnoren eller LED'erne.

4. Placering af produktet:

- Sgrg for, at traeet star pa et stabilt underlag.

- For at undga snublefare skal traeet placeres, sa det ikke er udsat eller udggr en
snublefare.

5. Sikkerhed for bgrn:
- Produktet er ikke legetgj. Hold det vaek fra bgrn, iseer batteriboksen og LED'erne.

Advarselsmeddelelse:

- M3 ikke bruges, hvis kablet eller lysdioderne er beskadiget.

- [ tilfzelde af reparationer eller teknisk kontrol skal du kontakte specialiseret personale og
ikke selv udfgre reparationer.

Bortskaffelse af batterier:

- Bortskaf batterier i overensstemmelse med lokale regler for bortskaffelse af batterier.

- Det dekorative jutetreae skal bortskaffes pa en miljgvenlig made. Ma ikke bortskaffes med
husholdningsaffald.

Resumé:
Det dekorative jutetree er en charmerende tilfgjelse til dine festlige dekorationer med



sikkerhed og energieffektivitet i tankerne. Fglg sikkerhedsanvisningerne ovenfor for at
sikre en sikker og forngjelig brug.



Koristeellista juuttipuuta koskeva turvallisuusasiakirja

Tuotteen kuvaus:

Koristeellinen juuttipuu tuo kodikkuuden joulutunnelmaa kotiisi. Limpimanvalkoiset LED-
valot, jotka on sisdllytetty luonnon juuttikoyteen, luovat pehmean hehkun ja kodikkaan
juhlatunnelman. Kuusi sopii erinomaisesti poyta- tai ikkunakoristeeksi. Integroitu 6 tunnin
ajastintoiminto mahdollistaa automaattisen paalle- ja poiskytkeytymisen energiaa sdastaen.
Paristokotelo on piilotettu tyylikkaasti juuttisakkiin.

Tarkeita turvallisuusohjeita:

1. akun kaytto:
- Kayta AA-paristoja. Paristot eivat sisally toimitukseen.
- Ei ladattavia paristoja ei saa ladata.
- Varmista oikea napaisuus paristoja asetettaessa.
- Ala sekoita vanhoja ja uusia paristoja tai erityyppisia paristoja.

2. tuotteen kaytto:
- Soveltuu vain sisakdyttoon.
- Al3 kiyti kosteuden tai markien olosuhteiden lihelld oikosulkujen vilttidmiseksi.
- Sijoita puu etaalle syttyvistd materiaaleista.

3 Huolto ja hoito:
- Puhdista tuote vain kuivalla liinalla, kun se on kytketty pois paalta.
- Ala suihkuta vett tai puhdistusaineita juuttikdyteen tai LED-valoihin.

4. tuotesijoittelu:

- Varmista, ettd puu sijoitetaan vakaalle alustalle.

- Kompastumisvaaran valttdmiseksi sijoita puu niin, ettei se ole alttiina eika aiheuta
kompastumisvaaraa.

5. lasten turvallisuus:
- Tuote ei ole lelu. Pida poissa lasten ulottuvilta, erityisesti paristokotelo ja LEDit.

Varoitusilmoitus:

- Ala kéyt, jos kaapeli tai LEDit ovat vaurioituneet.

- Korjausten tai teknisten tarkastusten yhteydessa ota yhteys erikoishenkildstéon dlaka tee
korjauksia itse.

Havittaminen:

- Havittdminen: Havita paristot paikallisten paristojen havittamista koskevien maaraysten
mukaisesti.

- Koristeellinen juuttipuu on havitettiva ymparistoystavalliselld tavalla. Ali haviti
kotitalousjatteeseen.

Yhteenveto:
Koristeellinen juuttipuu on viehattava lisa juhlakoristeisiin, ja siind on huomioitu



turvallisuus ja energiatehokkuus. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja nautinnollisen kayton.



'EYypa@o ac@aieiag yia To SLakoopunTiko SEvipo youta

[Teptypar| TPoiOVTOG:

To StakoounTikd SEVTPO Ao YLoUTH PEPVEL ULA (EGTT) XPLOTOVYEVVLIATIKN ATULOOQALPA GTO
omiti oag. Me tig (e0TéG Asukég Auxvieg LED, oL oTroleg elval eVOWUATWHEVESG GTO (PUOLKO
OXOWL YLoUTQ, TIPOC@EPEL ATaAN] AQpm kat g {eoth) ylopTiv) atpuoc@alpa. To §évtpo
elvat 18avikd yla Staxkdounon tpameliov 1) mapabvpou. H evowpatwpévn Asttovpyia
XPOVOSLOKOTITN 6 WPWV EMTPETEL TNV AVTOUATOTIONUEVT) EVEPYOTIOMOT Kol
amevepyomoinon yla e§otkovounomn evepyelag. To kouTl pe TIG pmatapleg elvat kopPa
KPUHUUEVO O€ JLX TOGVTA YLOUTA.

INUAVTIKES 08NYIES aopaAeiag:

1. xpnon ¢ umatapiog:

- Xpnowpomomote pmatapies AA. O umatapieg Sev meplhapfavovrtal oto medio e@apuoyns
™G mapadoong.

- Ot un emava@opTilopeves pmatapieg Sev pemeL va popTilovtal

- BeBawwbeite yla T 00O T TOAKOTITA KATA TNV TOTTOOETN O TWV UTTATAPLOV.

- Mnv avapertyvOeTe TAALEG KAl VEEG UTTATAPLES 1) SLAQOPETIKOVG TUTTOUG UTTATAPLWV.

2. xpfion Tov TpoldVToG:

- KatdAAnAo povo yia xpnomn o€ E6wTEPLKOVS XWPOUS.

- Mnv T0 XpNOHOTIOLEITE KOVTE 0€ LYPAGIA 1} UYPEG GUVONKES YL VA ATtO@UYETE
BpoyukuKAGpaTa.

- TomoBetNoTE TO SEVTPO PAKPLA ATIO EVPAEKTA VAIKA.

3 TuvTtnpnon kat gpovtida:
- KaBapiote To Ipoidv povo e Eva aTeyvo Tavi 6Tav eival ATeEVEPYOTIOUEVO.
- Mnv Yekalete vepo 1 kaBaploTikd péoa 6To oxovi ylouta 1 ot Auyvieg LED.

4. ToT0BETN O TPOIOVTWV:

- BeBawwbeite 6TL TO £vTpo elval TOTTOOETNUEVO G OTAOEPEG EMUPAVELES.

- Tl va amo@uyeTe KIv8UVOUG CKOVTAPUATOG, TOTTOOETIOTE TO SEVTPO ETOL WOTE VA PNV
elval eKTeOEPEVO KaL v unV amoTeAEl KivBUVO OKOVTAUUATOG,.

5. TalSikn ac@aiswa:
- To tpoidv Sev eivat mayvidl Kpatiote To pakpld amd maidid, el81kd To kouti g
umatapiag kat T Avyvieg LED.

[IpoelSomom ik eldomomon;:

- Mnv 1o xpnowoToteite eav 1o KaAwdio 1) ot Avxvieg LED éxouv vmtootel {npid.

- L& TePIMTWOoN EMOKEVTS 1} TEYVIKOV EAEYXOV, amevBLVOEeiTE o€ €EEISIKEVUEVO TIPOCWTILKO
KOL U1V TIPAY LATOTIOLEITE LOVOL 0AG OTIOLAST TIOTE ETILOKELT.

AwaBeon:
- Amopp(PTe TIS uTaTapieg COLIPWVA [E TOVG TOTILKOUG KAVOVIGUOUG TIEPT amtoppudmg



UTTATAPLOV.
- To StakoopunTIKO SEVTIPO ATO YIOUTA TIPETIEL VAL ATIOPPITITETAL UE TPOTIO PLALKO TIPOG TO
TePBEALOV. MNV TO TETATE OTA OLKLOKA aTtoppippoTa.

[Mep(Anym:
To StakoopunTkd §€VTPO Ao yLoUTa lval L YONTEVTIKY TTPOCOT KT GTOV EOPTACTIKO GO
OTOALOUO E YVWOUOVA TNV AGQAAELN KAL TNV EVEPYELAKT] aTtdS00T). AKoAoVONOTE TIG

Tapamavw odnyles acpaieiag yia va eEac@arioete ao@aAr] Kol EUXAPLOTN XPNON.



Biztonsagi dokumentum a dekorativ juta fahoz

Termékleiras: A termék leirasa:

A dekorativ juta fa meghitt karadcsonyi hangulatot varazsol otthondba. A természetes juta
kotélbe épitett meleg fehér LED-ekkel 1agy fényt és hangulatos tinnepi hangulatot biztosit. A
fa idedlis asztali vagy ablakdekoracioként. A beépitett 6 6ras id6zitd funkcio lehet6vé teszi
az automatikus be- és kikapcsolast az energiatakarékos miikodés érdekében. Az elemdoboz
stilusosan egy juta zsdkba van rejtve.

Fontos biztonsagi utasitasok:

1. akkumulator-hasznalat:
- AA elemeket hasznaljon. Az elemeket nem tartalmazza a szallitasi terjedelem.
- A nem ujratolthet6 elemeket nem szabad feltolteni.
- Az elemek behelyezésekor ligyeljen a helyes polaritasra.
- Ne keverje 0ssze a régi és 0j elemeket, illetve a kiillonb6z6 tipusu elemeket.

2. a termék hasznalata:

- Csak beltéri hasznalatra alkalmas.

- Ne haszndlja nedvesség vagy nedves koriilmények kdzelében a rovidzarlatok elkeriilése
érdekében.

- A fat gyulékony anyagoktol tavol helyezze el.

3 Karbantartas és gondozas:
- Csak kikapcsolt allapotban, szaraz ruhaval tisztitsa meg a terméket.
- Ne permetezzen vizet vagy tisztitészereket a juta kotélre vagy a LED-ekre.

4. termékelhelyezés:

- Gondoskodjon arrdl, hogy a fa stabil feliiletre keriiljon.

- A botlasveszély elkertiilése érdekében Uigy helyezze el a fat, hogy az ne legyen szabadon
és ne jelentsen botlasveszélyt.

5. gyermekbiztonsag:
- A termék nem jaték. Tartsa tavol a gyermekektdl, kiillondsen az elemdobozt és a LED-
eket.

Figyelmeztetés:

- Ne hasznalja, ha a kabel vagy a LED-ek sériiltek.

- Javitas vagy miszaki ellen6rzés esetén forduljon szakképzett személyzethez, és ne
végezzen sajat maga javitasokat.

Eltavolitas:

- Az akkumulatorok artalmatlanitasa az akkumulatorok artalmatlanitasara vonatkozé helyi
eléirasoknak megfelel6en.

- A dekorativ jutafat kornyezetbarat médon kell artalmatlanitani. Ne dobja a haztartasi
hulladékba.



Osszefoglalé:
A dekorativ jutafa bajos kiegészit6je az linnepi dekoracidnak, a biztonsagot és az
energiahatékonysagot szem el6tt tartva. A biztonsagos és élvezetes hasznalat érdekében

tartsa be a fenti biztonsagi el6irasokat.



Veiligheidsdocument voor de decoratieve juteboom

Productbeschrijving:

De decoratieve jute boom brengt een gezellige kerstsfeer in huis. Met zijn warmwitte LED's,
die in het natuurlijke jutetouw zijn verwerkt, zorgt hij voor een zachte gloed en een
gezellige feestelijke sfeer. De boom is ideaal als tafel- of raamdecoratie. De geintegreerde
timerfunctie van 6 uur maakt automatisch in- en uitschakelen mogelijk voor een
energiebesparende werking. De batterijdoos is stijlvol verborgen in een jute zak.

Belangrijke veiligheidsinstructies:

1. Gebruik van batterijen:
- Gebruik AA-batterijen. De batterijen worden niet meegeleverd.
- Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.
- Let op de juiste polariteit bij het plaatsen van de batterijen.
- Gebruik geen oude en nieuwe batterijen of verschillende soorten batterijen door elkaar.

2. gebruik van het product:

- Alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

- Niet gebruiken in de buurt van vocht of natte omstandigheden om kortsluiting te
voorkomen.

- Plaats de boom uit de buurt van brandbare materialen.

3 Onderhoud en verzorging:
- Reinig het product alleen met een droge doek wanneer het is uitgeschakeld.
- Spuit geen water of schoonmaakmiddelen op het jutetouw of de LED's.

4. plaatsing van het product:

- Zorg ervoor dat de boom op een stabiele ondergrond wordt geplaatst.

- Om struikelgevaar te voorkomen, moet u de boom zo plaatsen dat hij niet wordt
blootgesteld en geen struikelgevaar oplevert.

5. Veiligheid voor kinderen:
- Het product is geen speelgoed. Houd het uit de buurt van kinderen, vooral de
batterijhouder en de LED's.

Waarschuwing:

- Niet gebruiken als de kabel of de LED's beschadigd zijn.

- Neem bij reparaties of technische controles contact op met gespecialiseerd personeel en
voer zelf geen reparaties uit.

Verwijdering:

- Gooi batterijen weg volgens de plaatselijke voorschriften voor het weggooien van
batterijen.

- De decoratieve juteboom moet op een milieuvriendelijke manier worden weggegooid.
Gooi hem niet bij het huisvuil.



Samenvatting:
De decoratieve jute boom is een charmante aanvulling op je feestelijke decoraties met

veiligheid en energie-efficiéntie in het achterhoofd. Volg de bovenstaande
veiligheidsrichtlijnen voor een veilig en plezierig gebruik.



Dokument bezpieczenstwa dla ozdobnego drzewka z juty

Opis produktu:

Dekoracyjna choinka z juty wniesie przytulng §wigteczng atmosfere do Twojego domu.
Dzieki cieptym bialym diodom LED, ktére sg wbudowane w naturalny sznur jutowy,
zapewnia delikatny blask i przytulng Swigteczng atmosfere. Choinka jest idealna jako
dekoracja stotu lub okna. Zintegrowana funkcja 6-godzinnego timera umozliwia
automatyczne witgczanie i wytgczanie w celu oszczedzania energii. Pojemnik na baterie jest
stylowo ukryty w jutowym worku.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa:

1. uzycie baterii:
- Nalezy uzywac baterii AA. Baterie nie wchodza w zakres dostawy.
- Nie wolno tadowa¢ baterii nienadajacych sie do ponownego tadowania.
- Podczas wktadania baterii nalezy zwrdéci¢ uwage na prawidtowg biegunowo$c¢.
- Nie nalezy mieszac¢ starych i nowych baterii ani baterii réznych typow.

2. uzytkowanie produktu:
- Nadaje sie wylgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
- Nie uzywac¢ w poblizu wilgoci lub mokrych warunkéw, aby unikng¢ zwar¢.
- Ustawi¢ drzewko z dala od materiatéw tatwopalnych.

3 Konserwacja i pielegnacja:
- Produkt nalezy czys$ci¢ wytacznie suchg szmatka, gdy jest wytaczony.
- Nie rozpyla¢ wody ani srodkéw czyszczacych na sznur jutowy lub diody LED.

4. Umieszczenie produktu:

- Drzewko nalezy umie$ci¢ na stabilnej powierzchni.

- Aby unikng¢ ryzyka potkniecia sie, nalezy umiesci¢ drzewko w taki sposéb, aby nie byto
odstoniete ani nie stwarzato ryzyka potkniecia sie.

5. bezpieczenstwo dzieci:
- Produkt nie jest zabawka. Przechowywac z dala od dzieci, zwlaszcza pojemnik na baterie
i diody LED.

Ostrzezenie:

- Nie uzywadc, jesli kabel lub diody LED sg uszkodzone.

- W przypadku napraw lub kontroli technicznych nalezy skontaktowac sie z
wyspecjalizowanym personelem i nie wykonywa¢ zadnych napraw samodzielnie.

Utylizacja:

- Baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji baterii.
- Dekoracyjne drzewko jutowe nalezy utylizowac w sposéb przyjazny dla $rodowiska. Nie
wyrzucaé do $mieci domowych.



Streszczenie:

Dekoracyjna choinka z juty jest uroczym dodatkiem do $wigtecznych dekoracji z mysla o
bezpieczenstwie i efektywnosci energetycznej. Postepuj zgodnie z powyzszymi
wskazoéwkami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i przyjemne uzytkowanie.



Documento de seguranga para a arvore de juta decorativa

Descricao do produto:

A arvore de juta decorativa traz uma atmosfera natalicia acolhedora para a sua casa. Com os
seus LEDs brancos quentes, incorporados na corda de juta natural, proporciona um brilho
suave e uma atmosfera festiva acolhedora. A arvore é ideal como decora¢do de mesa ou de
janela. A fun¢io de temporizador de 6 horas integrada permite ligar e desligar
automaticamente para poupar energia. A caixa das pilhas est4 elegantemente escondida
num saco de juta.

Instrugdes de seguranca importantes:

1. Utilizagdo das pilhas:
- Utilizar pilhas AA. As pilhas ndo estdo incluidas no ambito do fornecimento.
- As pilhas nao recarregaveis nao podem ser carregadas.
- Assegurar a polaridade correta ao inserir as pilhas.
- Ndo misturar pilhas velhas e novas ou diferentes tipos de pilhas.

2. Utilizagdo do produto:
- Adequado apenas para utilizagdo em interiores.
- Néo utilizar perto de humidade ou condi¢ées hiimidas para evitar curto-circuitos.
- Colocar a arvore longe de materiais inflamaveis.

3 Manutencao e cuidados:
- Limpar o produto com um pano seco apenas quando estiver desligado.
- Nao pulverizar agua ou produtos de limpeza na corda de juta ou nos LEDs.

4. colocacao do produto:

- Certifique-se de que a arvore é colocada em superficies estaveis.

- Para evitar riscos de tropegar, coloque a arvore de modo a que nao fique exposta ou
constitua um risco de tropecar.

5. seguranca das criancas:
- 0 produto ndo é um brinquedo. Manter afastado das criancas, especialmente a caixa das
pilhas e os LED.

Aviso de adverténcia:

- Nao utilizar o aparelho se o cabo ou os LED estiverem danificados.

- Em caso de reparagdo ou de controlo técnico, contacte pessoal especializado e ndo efectue
qualquer reparagao por si préprio.

Eliminacao:

- Eliminar as pilhas de acordo com os regulamentos locais relativos a eliminac¢do de pilhas.
- A arvore de juta decorativa deve ser eliminada de uma forma amiga do ambiente. Ndo
deitar no lixo doméstico.



Resumo:
A arvore de juta decorativa é uma adicdo encantadora as suas decoragdes festivas, tendo em

mente a seguranca e a eficiéncia energética. Siga as diretrizes de seguranca acima para
garantir uma utilizacdo segura e agradavel.



Document de siguranta pentru copacul decorativ din iuta

Descrierea produsului:

Bradul decorativ din iuta aduce o atmosfera confortabild de Craciun in casa ta. Cu LED-urile
sale alb cald, care sunt incorporate in funia naturala de iutd, acesta ofera o stralucire blanda
si o atmosfera festiva confortabila. Bradul este ideal ca decoratiune de masa sau de
fereastra. Functia integrata de temporizator de 6 ore permite pornirea si oprirea automata
pentru a economisi energie. Cutia de baterii este ascunsa elegant Intr-o punga de iuta.

Instructiuni importante de siguranta:

1. Utilizarea bateriilor:
- Utilizati baterii AA. Bateriile nu sunt incluse in obiectul de livrare.
- Bateriile nerelncarcabile nu trebuie Incarcate.
- Asigurati-va de polaritatea corecta atunci cind introduceti bateriile.
- Nu amestecati baterii vechi si noi sau tipuri diferite de baterii.

2. utilizarea produsului:

- Potrivit numai pentru utilizare in interior.

- Nu utilizati in apropierea umiditatii sau a conditiilor umede pentru a evita
scurtcircuitele.

- Pozitionati copacul departe de materialele inflamabile.

3 Intretinere si ingrijire:
- Curatati produsul numai cu o carpa uscata atunci cand acesta este oprit.
- Nu pulverizati apa sau agenti de curadtare pe coarda de iuta sau pe LED-uri.

4. Plasarea produsului:

- Asigurati-va ca bradul este amplasat pe suprafete stabile.

- Pentru a evita pericolul de impiedicare, amplasati copacul astfel incat sa nu fie expus sau
sa reprezinte un pericol de impiedicare.

5. Siguranta copiilor:
- Produsul nu este o jucarie. Tineti departe de copii, in special cutia bateriei si LED-urile.

Nota de avertizare:

- Nu utilizati daca cablul sau LED-urile sunt deteriorate.

- In caz de reparatii sau verificiri tehnice, vd rugidm si contactati personal specializat si si
nu efectuati singuri nicio reparatie.

Eliminare:

- Eliminati bateriile in conformitate cu reglementarile locale privind eliminarea bateriilor.
- Bradul decorativ din iuta trebuie eliminat intr-un mod ecologic. Nu-1 aruncati in deseurile
menajere.

Rezumat:
Bradul decorativ din iuta este un accesoriu fermecator pentru decoratiunile dvs. festive, cu



siguranta si eficienta energetica in minte. Urmati instructiunile de siguranta de mai sus
pentru a asigura o utilizare sigura si placuta.



Sakerhetsdokument for det dekorativa jutetradet

Produktbeskrivning:

Den dekorativa jutegranen ger en mysig julstdmning i ditt hem. Med sina varmvita LED-
lampor, som dr integrerade i det naturliga jutesnoret, ger den ett mjukt sken och en mysig
julstdmning. Tradet ar perfekt som bords- eller fonsterdekoration. Den integrerade 6-
timmars timerfunktionen mojliggdér automatisk tdndning och slackning for
energibesparande drift. Batteriladan ar snyggt dold i en jutepase.

Viktiga sdakerhetsanvisningar:

1. Batterianvandning:
- Anvand AA-Dbatterier. Batterierna ingar inte i leveransomfattningen.
- Icke uppladdningsbara batterier far inte laddas.
- Se till att batterierna har ratt polaritet nar de satts i.
- Blanda inte gamla och nya batterier eller olika typer av batterier.

2. Anvandning av produkten:
- Endast lamplig for inomhusbruk.
- Anvand inte i narheten av fukt eller vata omraden for att undvika kortslutning.
- Placera tradet pd avstand fran lattantindliga material.

3 Underhall och skotsel:
- Rengor endast produkten med en torr trasa nar den ar avstangd.
- Spraya inte vatten eller rengdringsmedel pa jutekabeln eller LED-lamporna.

4. Placering av produkten:

- Se till att tradet placeras pa ett stabilt underlag.

- For att undvika snubbelrisker, placera tradet sa att det inte ar exponerat eller utgor en
snubbelrisk.

5. Barnsakerhet:
- Produkten ar inte en leksak. Forvara den utom rackhall for barn, sarskilt batterilddan och
lysdioderna.

Varning for skada:

- Anvand inte om kabeln eller lysdioderna ar skadade.

- Vid reparationer eller tekniska kontroller ska du vanda dig till fackpersonal och inte utfora
nagra reparationer sjalv.

Avfallshantering:

- Kassera batterier i enlighet med lokala bestimmelser om kassering av batterier.
- Det dekorativa jutetrdadet ska kasseras pa ett miljovanligt satt. Slang inte i
hushallssoporna.

Sammanfattning:
Det dekorativa jutetradet ar ett charmigt tillagg till dina festliga dekorationer med sikerhet



och energieffektivitet i atanke. Folj sdkerhetsanvisningarna ovan for att sikerstélla en siker
och trevlig anvandning.



Bezpecnostny dokument pre dekorativny jutovy stromcéek

Popis produktu:

Dekorativny stromcek z juty vnesie do vasho domova ttulnd viano¢nu atmosféru. Vd'aka
teplym bielym LED diédam, ktoré st zabudované do prirodného jutového lana, poskytuje
jemnu Ziaru a Gtulnt sviato¢nu atmosféru. Stromcek je idealny ako dekoracia na stol alebo
do okna. Integrovana funkcia 6-hodinového ¢asovaca umoznuje automatické zapinanie a
vypinanie pre energeticky ispornud prevadzku. Batériovy box je Stylovo ukryty v jutovom
vrecku.

Dolezité bezpecnostné pokyny:

1. pouZivanie batérie:
- PouZivajte batérie AA. Batérie nie st suc¢astou dodavky.
- Nenabijatel'né batérie sa nesmu nabfjat.
- Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu.
- Nemiesajte staré a nové batérie alebo rézne typy batérii.

2. pouZzivanie vyrobku:
- Vhodné len na pouzitie v interiéri.
- Nepouzivajte v blizkosti vlhkosti alebo mokrych podmienok, aby nedoslo ku skratu.
- Stromcek umiestnite mimo horl'avych materialov.

3 Udrzba a starostlivost’:
- Cistite vyrobok len suchou handri¢kou, ked' je vypnuty.
- Na jutové lano ani na LED diédy nestriekajte vodu ani Cistiace prostriedky.

4. umiestiiovanie produktov:

- Uistite sa, Ze stromcek je umiestneny na stabilnom povrchu.

- Aby ste predisli nebezpecenstvu zakopnutia, umiestnite stromcek tak, aby nebol
vystaveny nebezpecenstvu zakopnutia.

5. bezpecnost deti:
- Vyrobok nie je hracka. Uchovavajte ho mimo dosahu deti, najma skrinku s batériami a
LED di6dy.

Upozornenie:

- Ak je kabel alebo LED diédy poskodené, nepouzivajte ich.

-V pripade opravy alebo technickej kontroly sa obrat'te na Specializovany personal a
nevykonavajte opravy sami.

Likvidacia:

- Zlikvidujte batérie v stilade s miestnymi predpismi o likvidacii batérii.

- Dekorativny jutovy stromcek by sa mal zlikvidovat sp6sobom Setrnym k Zivotnému
prostrediu. Nevyhadzujte ho do domového odpadu.



Zhrnutie:
Dekorativny stromcek z juty je o¢arujicim doplnkom vasej sviato¢nej vyzdoby s ohl'adom

na bezpecnost a energetickt ucinnost. DodrZiavajte vysSie uvedené bezpecnostné pokyny,
aby ste zaistili bezpec¢né a prijemné pouzivanie.



